ol T \8
e o -
< ) )
A v \
FAMA"
' ¥ - 1
€ b

PARIS (XIVE)

LECTION
94, Rue d'Alésia

- 1
RS g
T ol e
e i
el et
it
] A
> ot
\ oL
'
o~

—— o e e e e :k
rx.u..f\dﬁﬂ.li\,ltﬂ.. A e IR e e el T A | o e R N e e




)‘...ll..ll‘llllllllllllllllllllllllIIlIlllIllIl’lll'.IllIIIIIIIIIIIIIIL

LA COLLECTION “FAMA”

BIBLICTHEQUE REVEE DE LA FEMME ET DE LA
| JEUNE FILLE PAR LE CHOIX DE SES AUTEURS

Chaque Jeudi, un volume nouveau, en vente partout :

1 fr. 50

I:Iﬂuulr de la (()l[.]:( TI(JI\ FAMA n'est plus & laire : elle est

connue de tous ceux et celles qui aiment a se distraire d'une maniére

honnéte, et ils sont légion. Sa présentation ¢légante et son format

pratique autant que le charme captivant de ses romans expliquent
son SUcces croissant.

PATRON JOURNAL

PARAIT TOUS LES MOIS
Le Numéro:; 1 irane

'i_]llllllIlllllllllllIII(!IIIIllﬂilllllilllllllllllllllllllllllllllil'lllllllllllllll]lIdiIIlllllllllllilllllllllllllllll

Les ruméros de Mars et Septembre : 5 francs

{Ces deux numéros, trés importants, donnent
toutes les nouveautes de débul de saison)

RN R LA R E R AT A
TARIF DES ABONNEMENTS
France et Colonies Un an: 20 fr.
Etranger (Tarif réduit) S
Etranger (Autres pays) = < 351k ,
PRIMES AUX ABONNEES
m
Chaque numéro de Patron Journal est remboursé
|
CONCOURS - PRIMES
permanent

24.000 fr. de PRIX par AN
Voir dans PATRON JOURNAL le réglement.

: Snr.iéte d'Edilinns Publications et Indus' ries Annexes
94, rue d’Alésia, PARIS (XIV*®)

rU.Il'I‘ |III IIIIIII'I...I...I "'lll|IIlIIlIllll‘ll'll.'llllll.'l.'..ll'll

IllII.IIIll.lllIlI|lllllllllllll'lllllllllll..ll OEENENEERIIGLEENNENEEREENREERERENES Illl:l.llllll.ll"lll.llllll EEREEN l...ll_.

31*



LES
DEUX FIANCEES






o=

Y2 g

~ L
o 1 ) D el

CHARLES VAYRE

LES

DEUX FIANCEES

= "~ ."l
| y
\7 - /
\, ’
S

ROMAN D'AMOUR

SOCIETE D'EDITIONS,
PUBLICATIONS ET INDUSTRIES ANNEXES
ANC* LA MODE NATIONALE

94, Rue d'Alésia, 94. — PARI3 (XIV9






LES DEUX FIANCEES

Par cette estivale matinée de juin, le soleil tapait
fort sur les immenses vitres de l'agence de la Grande
Maison Sitron.

Il incendiait le grand hall de ses rayons, donnait
au vernis des carrosseries un éclat éblouissant, faisait
étinceler les aciers et les cuivres des voitures, mettait
une flamme aux vétements des visiteurs et des visi-
teuses discutant avec les vendeurs.

Ayant jeté un coup d'eil satisfait autour de lui,
le directeur de l'agence se dirigea vers la granda
porte d’entrée.

Jean Leroy venait d’apercevoir une gracieuse
silhouette qui, de I'extérieur, paraissait contempler
avec émerveillement la nouvelle voiture lancée par la
maison Sitron.

I1 s’'immobilisa sur le seuil, cligna des yeux sous le
jour aveuglant des Champs-Elysées et discrétement
s'approcha de la curieuse absorbée par ’examen de
la puissante voiture.
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— Madame, dit Jean Leroy d’une voix insinuante
si vous désirez quelques explications.

11 ’arréta stupéfait, émerveillé.

La curieuse, au mot de madame, s'¢lait lentement
retournée, et la bouche entr'ouverte en un sourire
moqueur, elle dévisageait le monsieur qui s'était
permis de 'interpeller.

Elle était tout simplement charmante, éblouissante
de jeunesse et de fraicheur avec un je ne sais quoi
d’ingénu et de candide par quoi se révélait que cette
jeune personne, en ses vingt printemps, et en dépit
de son corps parfait et de son élégance ultra-féminine,
¢lait encore une jeune fille.

Ceci Jean Leroy, admiratif, le comprit tout de suite
et, rougissant légérement, il corrigea:

— Mademoiselle, si vous voulez vous donner la
peine d’entrer... Peut-8tre trouverez-vous des voitures
qui vous plairont davantage. '

— Toutes les voitures me plaisent, monsieur, riposta
gaiement la jeune fille.,. Mais voila... je ne sais pas
conduire.

— Oh! mademoiselle, dit vivement Jean Leroy,
rien de plus facile... Vous avez I'air d’avoir beaucoup
de sang-froid, un peu d’audace...

— Dites beaucoup d’audace et peu de sang-froid
— je le crains,

« Vous &tes le directeur de celte agence, un fils
Sitron peut-étre..,

Jean Leray 8¢ mit & rire,

~ Pas Sitron le moins du monde, mademoiselle..,
Modeste employé de la maison Sitron... Un directeur
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d’agence, méme sise aux Champs-Elysdes, ne peut
8tro qu'un employé modeste de cette grande
marque.

— Je regrette que vous ne soyez pas un des Sitron,
répondit la jeune fille galment... Je le regrette pour
vous.

— Et moi done, mademoiselle... je le regrette
bien davantage.

Il ¥ eut un léger silence,

Le jeune directeur reprit :

— Si une voiture vous plaisait, mademoiselle... nous
pourrions I'eszayer ensemble, et je vous donnerais les
premicres lecons dans l'art de conduire une auto...
Vous verrez que cela n'est pas dillieile... Je suis cer-
tain que vous obtiendrez trés facilement votre permis
de conduire.

La jeune fille regarda son interlocuteur, qui, sous
ce clair regard, si pur, se troubla.

— Monsieur, dit-elle gravement, je vous remercie
de votre aimable proposition. :

« Mais, méme i je savais conduire, je doute fort que
ma sceur consente & m'acheter une auto. C'est elle qui
tient les cordons de la bourse, car je ne suis pas éncore
majeure, et elle jetterait les hauts eris & la pensée que
j’ai la prétention de conduira une de ces voitures qui
pour elle conduisent droit & la mort les imprudents
qui s'aventurent dessus,

Elle eut un petit rire.

~— Ma sceur, qui a vingt ang de plus que moi, me
considére comme sa fille et prend grand soin de ma
précieuse existence.
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Elle goupira

— Jattendrai donc ma majorité — ce qui ne peul
tarder — ou mon mariage.

— Votre... votre... balbutia Jean Leroy.., Ah! tous
mes compliments, mademoiselle,

Etonnée, la jeune fille regarda I'élégant directeur
dont le beau visage venait de trahir une vive contra-
riété. :

— Mais, monsieur, mon mariagen’est pas en question,
c'est une supposition. Je dis que je serai obligée
d’attendre pour avoir une auto ou ma majorité, ou le
consentement d’un mari, puisque ma sceur ne veut
pas entendre raison.

« Espérons que je n'attendrai pas trop long-
temps.

Elle salua d’un léger signe de téte Leroy tout a fait
déconcerté et, lui tournant le dos, s'éloigna dans la
direction du Berry.

Le directeur pensif la suivit du regard et, soupirant
A gon tour, il rentra dans 'agence,

L’acheteuse future, un peu pensive, elle aussi,
alla g'installer au Berry et commanda un citron
pressé.

Ce mot de citron la fit sourire malgré elle.

Elle évoqua la silhouette du jeune directeur.

— Sympathique, murmura-t-elle... Distingué... et
ce qui ne gite rien: beau garcon.

L’esprit distrait, le chalumeau serré entre ses jolies
dents, elle aspira la hoisson glacée, les yeux mi-clos,
révant.

A quoi révent les jeunes filles...
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Vingt minutes aprés, gagnant le rond-point des
Champs-Elysées, elle prenait I'autobus qui devait la
déposer & la place Clichy, d'on d'un pas léger elle se
rendit chez elle rue Pierre-Haret...

*
Wk

La jeune personne qui avait produit une vive
impression sur le directeur de 'agence Sitron n’élait
pas, comme on pourrait le supposer, & la voir tout de
suite engager une conversation presque amicale avec
un inconnu, une personne de mceurs faciles, une de
ces jeunes filles qui se jettent ala téte du premier
venu dont le physique est séduisant.

Me Suzanne Manse, dite Suzette, était au contraire,
sous ses apparences [antasques et en dépit de ses
allures primesautiéres, une jeune personne fort
sérieuse,

Certes elle n’avait pas atteint son vingtiéme prin-
temps sans essuyer le feu roulant des compliments
plus ou moins sincéres que lui valait sa beauté.

Nous n’aflirmerions pas qu'elle n’eiit pas ébauché
de-ci, de-1a, un semblant de flirt — vite fini d’ailleurs,
car Suzanne avait ses idées personnelles sur I'amour
qui d’aprés elle n'est que le prélude obligatoire du
mariage, et elle ne s’était jamais permis d’accorder-
méme un baiser & ces soupirants d’un jour qu'elle
jugeait vite et bien.

Non, Suzanne ne voulait aimer que I’homme qui
gerail son mari.

Elle l'avait déclaré tout net a ses amies qui lui
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reprochaient son intransigeance et parfois sa brusque-
rie envers les jeunes audacieux qui se risquaient &
lui faire la cour.

Mais peu importait & Suzanne P'opinion ds ses
camarades.

Cependant la vérité nous oblige a dire que, si
Suzanne était de conduite irréprochable et la plus
honnéte des jeunes filles, elle était de caractére fan-
tasque, capricieuse, volontaire et ne tenait compte
des sages avis qu'on lui donnait que dans la mesure
ol cela ne la contrariait pas.

Elle n'avait jamais connu ga maman qui élait morte
en lui donnant 1s jour et avait été dlevée par sa sour
ainée Germaine, alors dgée de dix-huit ans et qui, au
chevet de leur mére mourante, avait fait serment de
veiller sur sa sceur et de ne pas se matier tant que
Suzanne n'aurait pas atteint sa majorité ou ne serait
pas pourvue d’un mari, qui & son tour vieillerait sur
elle.

Germaine avait prie au sérieux son rble, — trop au
sérieux peut-étre, — car elle g’était consacrée exclusi-
vement & sa sceur, se comportant comme une véritablo
maman, — mais, hélas! comme une maman gltean
qui ne sait rien refuser et s'incline devant tous les
caprices.

Heureusement que Suzanne avail un trés bon
coeur et adorait sa sccur, car Pextréme faiblesse de
cette derniire aurait pu &tre cause de bien des
désastres.

Soignée, dorlotée a I'excés, Suzanne avait fait ses
études parce qu'elle l'avait voulu et parce qu'elle-
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méme avait exigé d’aller au lycée pour étre en con-
tact avec d’autres petites filles de son dge qui seraient
pour elle des camarades de jeux plus amusante que
§a Iaman seeur.

En soupirant Germaine avait accédé & son désir,
un peu jalouse des futures petites amies de Suzanne
qui allaient, croyait-elle, Iui prendre un peu du coeur
de sa chérie.

Elle eut la joie de constater qu'il n’en fub rien.

Suzanne aimait bien ses camarades, avec qui
d'ailleurs elle se battait plus souvent qu’il n’aurait
fallu, mais se passait fort bien d’elles el n'y pencait
plus, sitot le lyeée quitté.

Elle fut une excellente éléve dont ses maitresses
appréciérent la vive intelligence, tout en blimant sa
conduite dissipée, qui plusieurs fois faillit causer son
renvoi.

Ses études termingdes, Suzanne, — bacheliére 4 dix-
sept ans, — décida qu’elle en savait assez et qu'elle ne
voulait pas pousser plus loin ses études, que si elle
avait autre chose & apprendre la vie le lui appren-
drait.

Bien entendu, Germaine approuva cetto décision,
tout heureuse a la pensée que sa jeune sceur gerail
ddsormais tout a elle.

En quoi elle fut vite détrompée par la petite décla-
ration de principes que lui fit sa sceur un beau matin.

~ Ma petite Méméne chérie, toi que jaime et
véndre comme l'incarnation de la Bonté, il faut que
je te dise quel seradésormais le programme des réjouis-
sances.
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« Jo suis bacheliére et je cours rapidement vers ma
majorité, sinon vers le mariage, qui est le but final de
toute existence de jeune fille.

« 11 convient, pour ma satisfaction d’abord, et pour
celle du monsieur qui aura la chance de faire battre
mon cceur, que je sois une personne accomplie.

« Or, & notre époque, on n'est une jeune fille ala
page que si on cultive les sports, tous les sports,
depuis le tennis, le football, ’équitation, l'escrime,
la natation, ete., jusqu’a la gymnastique suédoise et
le saut & la perche...

« 1l faut de plus savoir I'art de faire un cocktail,
posséder & fond le bridge, la belotte et tous ces jeux
dits de hasard et qui ne demandent que de l'esto-
mMac...

« Done j'ai décidé de rester en contact avec quel-
ques-unes de mes amies du lycée qui s’adonnent &
toutes sortes de sports, fréquentent les tea-rooms, les
courses et un tas d’endroils ol on s’amuse relati-
vement.

« Parce que tu sais, Mémene, étre bachelicre, c'est
hien joli, mais ¢a n'est pas ca qui donne du montant
4 une jeune fille et la fait briller dans un salon.

« Ne me regarde pas avec des yeux égarés comme
si jlavais des cheveux bleus et un nez en saphir..,
Faut évoluer... Je ne suis pas de la méme géné-
ration que toi, etles jounes filles d’aujourd’hui ne sont
pas ce qu'elles étaient il y a vingt ans... Tucomprends,
hein, Méméne, ce que je yeux dire... On marche aveo
le sidcle, nous autres... Alors c’est entendu, aprés-
demain je passerai I'aprds-midi avec Diane Landy et
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prendrai ma premiére lecon de football... Oui, ce jeu
plutot masculin me tente... Ne parions pas du tennis,
j'y suis experte... Jeudi je vais au cours d’escrime de
la professeur Eon... Ah! il me faudra un costume
spécial, culotte de soie noire, plastron, etc... Jirai
acheter tout ¢a aujourd’hui... Vendredi je vais au
mandge Saint-Paul...

Germaine, horrifiée, Dinterrompit par un eri
aigu.

— Arréte... Arréte... Tu es folle, Suzette... Pourquoi
tout cela?

« Pourquoi te lancer dans ces folies? N'es-tu done
pas heureuse avec moi? Est-ce que je ne te conduis
pas au théitre, au cinéma, partout o tu veux
aller?

— Oui, & la Comédie-Frangaise et a I'Opéra-
Comique... Ahl tu en as des divertissements 1830...
Je te pardonne parce que c'est de ton temps... Et je
gerai toujours ravie de t'accompagner dans ces endroits
classiques... Mais, Mémeéne, j'ai besoin de vivre avec
des amies de mon dge, de m’évader du logis familial..,
Jai passé I'dge de rester blottie sous ton aile... Il faut
que je piafle, que je m'¢broue, que je gambade... Ohl
rassure-toi, ce n’est pas avec l'intention de mal faire...
Mais j’ai besoin de me sentir libre, sans surveillance...
sans ca je ruerai dans les brancards... A moi le soleil
et l'espace... Vive la liberté! Jet'aime cent fois plus, ma
grande sceurette chérie, depuis que tu m’approuves...
Tu es la plus exquise des sccurs, unie & la plus tendre
des mamans...

Avant que linfortunée Germaine ait pu protester,
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elle était enlacée par deux bras nerveux, et sur ses
joues pleuyvaient des baisers nombreux et sonores,
couvrant ses timides gémissements.

Le sort en était jeté.

Suzanne serait désormais libre comme 'air.

Est-ce que Germaine aurait pu résister aux désirs
de cette jeune furie?

La jeune émancipée du reste se montra plus aflec-
tueuse que jamais, et Germaine n’entendit jamais la
moindre médisance sur le compte de 'enfant terrible
dontlessorties quotidiennes néanmoins la remplissaient
d'effroi.

t*t

Au premier étage du vaste immeuble qui fait le
coin de la rue Pierre-Haret et du boulevard de Clichy,
dans un grand salon meublé avee un goit délicieux,
caugaient deux personnes qui attendaient le retour de
Mle Suzanne Manse, dite Suzette.

C'étaient MUe Germaine Manse, sa sceur, et Georges
Latour, un fort galant homme portant allégrement la
cinquantaine.

Georges Latour, blessé de guerre, était resté affligs
d'une légére claudication, mais portait beau en dépit
de la neige qui argentait légérement ses cheveux..,
Cela lui allait bien d'ailleurs et rajeunissait son visage
au masque césarien.

Germaine Manse avait trente-huit ans et ne parais-
sait pas son dge.

Son visage régulier était celui d'une madone.

Il était calme et pur, semblant ignorer les orages
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de la vie, le tourment des passions, les incertitudes
de I'existence.

Elle était vraiment belle, mais d’'une beauté calme,
reposante sans pour cela manquer de charme.

Or ce matin-la son beaun visage était plus animé que
d’habitude, et sa voix de contralto toujours égale avait
des intonations inaccoutumdes,

— Non, Georges, disait-elle, n'insistez pas.., Je vous
ai dit je ne sais combien de fois que j'avais un devoir
i remplir.

 — Et je vous ai répondu chaque fois, ma chére Ger-
maine, que vous rempliriez bien mieux votre devoir
en m’épousant.

— Mais pourquoi nous marier, mon ami? Nesommes-
nous pas bien ainsi? Cette maison est la vitre... Vous
venez quand il vous plait... Vous me voyez aussi sou-
vent que vous le désirez... Que vous faut-il de
plus?

Georges Latour leva les yeux au ciel, comme pour
le prendre & témoin que M!e Germaine Manse
était d’une obstination bien faite pour damner un

saint.
' Elle ne lui laissa pas le temps de répondre.

— Georges, j'avais dix-huit ans quand ma pauvre
maman est morte en donnant le jour & Suzanne. Jai
promis & maman de ne pas me marier, de consacrer
ma vie & Suzanne et d’étre pour elle une seconde méro.

— Je sais... je sais... Mais sapristi, chére amie, quel
obstacle y a-t-il & cg que vous continuiez & &tre une
seconde mére pour Suzette tout en devenant ma
femme...
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Germaine rougit légérement.

— Ce n'est pas la méme chose... Suzanne sera volée
d’une partie de mon affection... celle que la femme
doit & son mari.

— Oh! Germaine... Germaine.., comment pouvez-
vous dire pareille énormité !

« Fst-ce que l'affection que vous avez pour moi
est semblable a Daffection d'une sceur pour une
seeur, '

— Je suis plus que sa sceur,.. Je suis sa maman..,
Je lui appartiens toute.

« Et elle le sait bien, la chérie... et elle m’aime.

— Et croyez-vous qu'elle vous aimera moins
lorsqu’elle se mariera.

« Ne pourra-t-clle aimer son mari, ses enlants et
vous tout autant.

— Se marier, murmura Germaine attristée... Oui,
¢'est vrai... I1 faudra en venir Ia.

— Mais je Pespére bien... Et le plus tot sera lo
micux.

— Oh! Georges, ne parlez pas ainsi... la pensée de
voir Suzette me quitter... aller vivre avec son mari...

— ('est la loi naturelle, mon amie, et ni vous ni
moi n’y pouvons rien changer... Pour moi je souhaite
égoistement le mariage de Suzette parce que... parce
que je pense... je suppose (uo sa maman... qui depuis
quinze ans m'accorde son amitié me permettra
enfin...

— Taisez-vous, Georges... je vous en prie!

Elle se leva vivement.

— Mais que [ait donc Suzette? Il va éire midi... Et
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elle n’est pas encore la... Elle sait pourtant que vous
déjeunez avec nous ce matin.

« Ah! je 'entends... Enfin!

était en ellet Suzette.

Comme un jeune cabri en folie, elle se rua & travers
le salon, s’élanga vers sa sceur, la prit dans ses bras
et couvrit son visage de baisers fous.

A grand'peine Germaine s’arracha en riant a cette
avalanche de caresses.

— Suzette... voyons... Suzette...

— Eh bien et moi? réclama Georges.., je n'ai droit
a rien?

Pour toute réponse, Suzette luisauta au cou, planta
deux baisers sonores, un sur chaque joue du quéman-
deur.

— Voila, grand ami... Ne grognez plus.

— Dot viens-tu? interrogea Germaine,

— Du café.

— Hein?

— Oui j’ai été au Berry prendre un glass... une
citronnade quoi... aprés avoir z-yeuté les « Tchemps-
Elaisis », je veux dire les Champs-Elysées... Parce que,
faut te dire, Mémeéne, je me suis mis la ceinture chez
Berthe Grandet avec qui je devais aller footballer...
Sortie Berthe... partie & Tours pour recueillir le der-
nier soupir d’une tante qui a le sac.

Georges se mit a rire cependant que Germaine
g'indignait.

— Oh! Suzette, quelle facon de s’exprimer! Ou
as-tu pris ce vilain genre? Je ne suis pas contente...
Que veux-tu que pense de toi notre ami...

2
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— Du bien, pardine! puisque je suis ta sceur... Pas
vrai, grand ami...

— Euh! euh! tu t'avances beaucoup, Suzelte,

— Oh! naturellement, vous n’osez pas contrarier
Mémine,.. Ce que c¢’est liche un homme.

— Assez, Suzette, dit sévérement Germaine.,. Tu
vas aller tout de suite chez « tante » et tu redescen-
dras pour déjeuner... Nous t'attendons.

— Oh! fit Suzette mimant un aflreux désespoir,
faut que je monte embrasser tante Adélaide?

— Tu ne lui as pas rendu vigite hier.., Elle a ¢t4
tris froissée, et avee raison, de ce manque d’égards..,
Tu oublics trop que notre vieille tante de I'Huy a
quatre-vingl-¢ix ans et que nous lui devons le res-
pect... Ceci darfs le cas ou il te plairait d'oublier toules
ses bontés pour nous.

— C'est bien, j'y vais, murmura Suzette boudause...
Mais tout de méme tante abuse... Elle pourrait bien
descendre de sa tour d’ivoire une fois par jour,

— Et venir te présenter ses compliments ? riposta
Germaine ironique.

« Ne dis pas de sottises... Dépéche-toi.

Trainant la jambe, grommelant, Suzette sortit du
salon.

— On ne peut pas dire que Suzette manifeste une
grande joie d’aller embrasser sa tante, ma chére
amie. '

Germaine haussa les épaules.

— Caprice d'enfant gitée ! Ma tante est une per-
gonne aux idées un peu suranndes, j’en conviens, et
qui se laisse aller volontiers A critiquer les personnes
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du temps présent... Les jeunes filles comme Suzette,
avec leur franc-parler, leurs maniéres un peu gargon-
niéres, la troublent et la choquent.

— Oui, votre tante en est encore & la pelite oie
blanche qui baisse toujours les yeux, rougit lorsqu'on
lui parle et n’ose élever la voix que si on l'interroge...
Bien changé tout celd... La comtesse de I'Huy n'a
aucune idée de la jeune fille modaorne.

— Je ne me permettrai pas de lui ouvrir les yeux
et d'essayer de modifier sa fagon de voir... Elle a le
droit d’avoir des idées personnelles et nous devons
les admettre, méme si elles vont & 'encontre de nos
opinions, et j'oublie volontiers ses petites manies pour
ne me rappeler qu'une chose : sa bonté pour Suzette
et moi.

« Vous savez que, lorsque ma pauvre maman
mourut en me faisant jurer de me dévouer tout a
Suzette, il ne me restait plus grand’chose de la for-
tune que ma mére avait apportée & mon pére, le
meilleur des hommes, mais qui, insouciant comme
tous les inventeurs, était mort, la laissant a peu prés
§ans ressources.

« Ma tante de PHuy prit en pitié ma triste situation
at nous recueillit Suzette, et moi, dans cette maison
qui lui appartient, nous faisant don de cet apparte-
ment, subvenant généreusement dtoutes nos dépenses.

« Elle avait abdiqué toutes ses ranoeurs contre sa
sceur qulelle n’avait plus voulu revoir depuis son
mariage avec mon peére, — mariage qu’elle consi-
dérait comme une horrible mésalliance.

¢ Elle a pardonné, — comme elle dit, — laffront
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fait au nom de I'Huy et n’a cessé de me témoigner
une réelle aflection — affection qui, hélas I ne s’étend
pas & Suzette, dont les maniéres la froissent, mais je
sais que néanmoing Suzette est portée avee mol sur
son testament. :

— Testament qui vous fera millionnaire, ma chére
amie, et permettra i Suzette de faire & son gré un
riche mariage ou d’épouser le pauvre homme que son
coeur aura choisi,

« Une dot & notre époque permet & une jeune fille
de se marier 4 son choix,

— Oh! mon ami, pourquoi revenir toujours gur ce
sujet... Suzetle est trop jeune pour se marier.

— Elle a vingt ans.

— C'est encore une enfant... Et puis elle ne songe
pas au mariage.

— Qu’en savez-vous?

— Elle me I'aurait dit.

Georges Latour allait répliquer que les jeunes filles
les plus confiantes gardent secritement au fond de
leur cceur éclosion de ce sentiment nouveau qui les
trouble si doucement, lorsque Suzette fit une nouvelle
irruption dans le salon.

Cette fois-ci elle avait l'air d'un jeune coq en
colére.

Toute rouge, les yeux étincelants de fureur, elle
lanca d'une voix irritée :

— Ah! non... non... j'en ai assez... Je ne monterai
plus chez tante.

— Qu’est-ce qui se passe?

— Il se passe que « tante » m'a traitée de vilaing



LES DEUX FIANCEES 21

petite pécore, de sans-coeur et de fille mal élevée...
Elle m’a reproché de faire fi d’elle, de la détester et
de ne venir la voir que par cupidité.

— Oh! g'exclama Georges... Elle a dit cal Tu me
surprends !

— Oui, elle I'a dit! et bien d’autres choses encore,
affirma Suzette exaspérée. Je ne suis pas une men-
teuse... peut-étre...

— Suzette, tu oublies & qui tu parles, dit Germaine
avec séveérite.

Suzette brusquement fondit en larmes, se jeta au
cou de Georges.

— Pardon! balbutia-t-elle... mais je suis si mal-
heureuse, i peinée... Je vois bien que ma tante me
déteste.

— Oh! Suzette... ma petite fille... ma sceurette
chérie...

—Iln'y a pas de sceurette chérie, dit Suzette
g'arrachant des bras de Georges, je sais ce que je dis.
Tante n'aime que toi... Mais ca m'est égal aprés
tout... Qu'elle garde son aflection... je ne serai plus
bientdt dans P'obligation d’aller faire des révérences
a cette toquée... Dés que je serai maride... je quit-
terai cotte maison pour n’y plus revenir.

— Mais tu es folle, Suzette.

Au méme instant, la femme de chambre ouvrit la
porte et annonga pompeusement :

— Mademoiselle est servie.

— Eh bien! dit Georges prenant Suzette par le
bras, allons déjeuner... On parlera de tout ¢a plus
tard.
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Et il allait entrainer la jeune fille, lorsqu’une
vieille bonne, sans plus de cérémonie, entra en
disant :

~— Germaine, monte tout de suite chez ta tante.

(était Pauline, la servante qui avait élevé Ger-
maine et qui depuis des années était au service de
Mme de I'Huy, dont elle était devenue I'amie indis-
penzable, la confidente...

— Qu’est-ce qu'il y a, ma vieille Pauline?

— Ben, ta tante est furicuse rapport que Suzette
I'a envoyée promener.

« Faut que tu viennes arranger ca... Elle a failli
avoir une attaque.

~— Oh! mon Dieul je viens tout de suite... Qu'as-tu
fait, Suzette...

Suzette ricana et serrant le bras de Georges dit
simplement :

— Allons déjeuner, grand ami... Le colloque va
durer plus d'une heure.

Mais Germaine n’entendit pas ce propos désobli-
geant,

Suivant Pauline, elle allait prendre I'ascenseur qui
bientot les emportait vers le cinquiéme étage, rési-
dence de la douairiére de I'Huy,

L
¥ *

Mue Adélaide de I'Huy, qui se faisait appeler la
comtesse douairiére de I'Huy, — elle tenail beaucoup
i ¢ Litre, — était une vieille fille pourvue de nom-
brenx délauts et de quelques qualités.
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Pour elle le monde se divisait en deux catégories
les nobles et ceux qui ne Détaient pas. Ces derniers,
los manants, étaient quantité négligeable. Au-dessus
des nobles il y avait le roi, qu'elle attendait toujours
et & qui elle devait obéissance.

Ce royalisme suranné s’accompagnait, chez la vieille
fille, d’un sentiment trés admiratif pour elle-méme a
qui devaient un grand respect tous ceux qui l'appro-
chaient. Elle ne faisait d’exception que pour Pauline,
qui, entrée toute jeune au service de ses parents, avait
poussé le dévouement jusqu'd servie ga sceur, une de
'Huy, malgré sa mésalliance,

La mére de Germaine morte, Adélaide de I'Huy
avait repris Pauline & son service pour la laver,
disait-elle, d’avoir servi une Manse.

Avee Pauline elle parlait du temps passé, écoutés
docilement par cette vieille servante abrutie par cine
quante-cing ans de domesticité aveugle.

Les autres serviteurs, le sexagénaire Baptiste, valet
de echambre d’autrefois, Berthe la femme de chambre
ot Zo6 la cuisiniére, chargés d'ans, formaient autour
d’elle une cour respectucuse et exéculaient poncs
tuellement — avec quelque lenteur — les ordres
qu'elle leur donnait.

Igoiste & 'excds, Mile de 'Huy avait pourtant res
genti au fond du eceur quelque chose qui ressemblait
A de I'affection en faveur de sa nidce Germaine, & qui
elle trouvait, — ce qui n'était pas, — une vague res-
somblance aveec Marie-Antoinette.

Elle 'avail prise en amitié et avait consenti & la
traiter comme une proche parente, — une parente



24 LES DEUX FIANCERS

pauvre, — qu’elle se plaisait & inonder de ses Iibé-
ralités, non sans le faire remarquer a Pauline, en
prenant le ciel & témoin de son inépuisable bonté
pour la fille de ce manant qui avait imposé son nom
A sa sceur.

Si encore il avait consenti & s’appeler Manse de
I'Huy!

Mais non, ce mécréant s'était obstiné a s’appeler
Manse tout court.

Les relations entre MUe de I'Huy et ses nidces
étaient quotidiennes, mais distantes.

Les deux nideces étaient aulorisées & venir voir
leur tante tous les jours et a lui présenter leurs
hommages.

Elle les recevait dans le vaste appartement qu’elle
g’était réservé au cinquiéme étage du superbe immeu-
ble dont elle était la propriétaire, appartement agré-
menté d'un balcon sur lequel elle se prélassait le soir
en compagnie de son favori, un king's-charles affligé
du nom de Stuart, lequel perclus et gémissant se
trainait sur son coussin et reprenait la sieste com-
mencée dans un fauteuil, laquelle sieste durait toute
la journée,

Stuart était admis avec Pauline aux confidences et
aux récriminations de Mue de I'Huy,

Ce rapide portrait tracé, assistons maintenant a
P’entrevue de Mue de 'Huy et de Germaine.

Sitot sa nidce en présence, ayant congédié de son
face-d-main, qui ne la quittait jamais, Pauline, Adé-
laide de I'Huy, le porta & ses yeux, toisa Germaine
interdite et laissa tomber d’un ton glacé ces mots :
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— Jusques & quand, ma mie, serai-je en butte a
I'impertinence de votre sceur?

— Mais, ma tante...

— Laissez-moi parler, je vous prie. Vous étes née
Manse, — ce n'est pas votre faute ni la mienne, —
mais vous avez tout de méme dans les veines quel-
ques gouttes de sang bleu, du sang des I'Huy... Ef
vous comprendrez dés lors que je ne puis tolérer
I'outrageante attitude de cette pécore, — une vraie
Manse, celle-la, — qui a poussé l'oubli des égards
qui me sont dus jusqu'a me jeter & la face ce mot
« Ah! zut! »...

— Oh! ma tante!

— Zut! elle a dit zut! Une Manse a dit « zut » a
une de I’'Huy! Ah!l jour de Dieul si javais été un
homme, j'aurais souffleté I'insolente et aurais demandé
sur-le-champ une lettre de cachet au gouverneur de
la Bastille.

— Matante, je vous demande pardon pour Suzette...

— Pas de pardon pour un tel affront!|

— Je vous en suppliel... vous si bonnel...

— Au-dessus de la bonté il y a la justice qu'une de
I'Huy tient de Dieu... Je vous ai fait mander pour
vous informer que désormais votre sceur ne doit plus
avoir accés auprds de moi... Je ne veux plus la voir...
Tout ce que je puis faire par bienveillance pour vous,
c’est d’oublier Pexistence de celte énerguméne, de
cette jacobine dont j'interdis que le nom soit jamais
plus prononcé devant moi.

Germaine, bouleversée, essaya vainement de plai-
der la cause de sa sceur.
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Renversée dans son fauteuil, les yeux mi-clos, les
lévres pincées, Adélaide de 'Huy dédaigneuse écouta
impassible 'ardent plaidoyer de Germaine.

— Avez-vous tout dit? Oui... n’est-ce pas? Eh bien,
ma mie Germaine, permettez-moi de vous dire que
tant de chaleur apportée & la défense d'une fille qui
m’a outragée est comme un second alffront pour
moi.

~ Oh! ma tantel...

— Le titre de sceur dont se pare cette personné
n’est pas une raison suflisante pour que vous me rom:
piez la téte & excuser cette criature.

« Qua cela ne so renouvelle plus |

« Jo vous dispense de mo rendre visite pendant
trois jours, — durant lesquels vous aurez tout loisir
de méditer sur la dilférence qu’il y a entre une de
’Huy et une Manse... Je vous autorise & vous retirer.

Aprés un profond salut a sa tante, Germaine se
relira, navrée,

Elle était & peine sortie que M de I'Huy, agitant
la pelite sonnette en vermeil placée & portée de sa
main, convoqua Daptiste par trois coups.

Bapliste, courbé par 'ige, se montra, les deux mains
appuyées sur les reins et retenant & peine ses gémis-
sements,

— Eh bien, mons Baptiste, se récria indignée MUt de
'Huy, quelle est cette étrange attitude?

—~ Que Mademoiselle me pardonne, mais je suis
alfligé d’'un lumbago qui me fail souflrir comme un
damné... Je présente humblement mesexcuses & Made-
moizelle.
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— C’est bien, dit Adélaide de I'Huy avec condescen-
dance, je vous pardonne, mais une autre fois, Baptiste,
allez vous fourrer dans vos draps, et ne vous repré-
sentez devant moi que lorsque vos douleurs vous per-
mettront de prendre une attitude déférente... Appro-
chez de moi ce petit secrétaire, avertissez Bertha que
je vais avoir besoin d’elle et allez vous coucher. Pas
un mot, Baptiste... J'ai dit.

Le respectueux Baptiste ayant trainé le petit seeré-
taire prés desa maitressese retira, plus courbé qu'avant
et les mains sur les hanches, étouffant ses gémisse-
ments.

— Ce vieillard, murmura Adélaide, devrait prendre
ses Invalides... ce & quoi je 'inviterai en le gratiliant
d’une pension qui le mettra a abri du besoin... Et je
le remplacerai par une femme... Les femmes sont plus
résistantes que les hommes.

Ayant dit, elle écrivit la lettre qu’elle destinait a
gon notaire, Me Ganimard.

Par cette lettre, en quelques lignes d'une grande
écriture malhabile et dont le style rappelait le grand
siccle, Mlle de I'Huy invitait son tabellion & se pré-
senter le lendemain chez elle pour refaire son tes-
tament,

La lettre close par un cachet aux armes des de I'lHuy,
Adé¢laide confia sa missive a Berthe.

— Pour Me Ganimard dont I'adresse est sur I'enve-
loppe. Vous la remettrez en mains propres. Il n'y a
pas de réponse.

Berthe s’empara de la lettre et sorlit pour exécuter
T'ordre de sa maitresse, déplorant qu’elle ne voult
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point, — comme tout le monde, — confier sa lettre &
la poste.

Mais c'était 12 encore une des manies de la vieille
fille qui était convaincue que le service des Postes
était une sorte de cabinet noir, lequel prenait plaisir
& violer le secret des correspondances pour satisfaire i
la curiosité malséante du lieutenant criminel — qui
s'appelait & présent un Préfet de police.

*
* %

Pendant que sa tante morigénait Germaine, Suzette
avait, avec son grand ami, une conversation des plus
fantaisiste dont l'imprévu mettait en joie Georges
Latour.

— Laisgons de c6té, avait annoneé Suzette, la désa-
gréable entrevue que je viens d’avoir avec la douairiére
et parlons sérieusement, grand ami, voulez-vous,
puisque vous ne voulez pas commencer a déjeuner
tant que Germaine n'est pas la... ce qui n’est pas trés
gentil — vu que je meurs de faim.

— Je écoute, Suzette. Qu'as-tu a me dire de si
sérieux?

— Voila, Vous aimez Germaine et vous seriez heu.
reux de 'épouser...

— On ne peut rien te cacher... Continue.

— Mais Germaine qui vous aime aussi...

— Elle te I'a dit?

— Non... mais je le sais... Germaine ne vous épou-
sera pas tant que je serai sous sa tutelle... Il faudrait
donc que je me marie.
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— Ah!lah! tu as jeté ton dévolu sur un malheureux
jeune homme.

— Non... non... mais ¢a peut venir.

— Sapristi, dépéche-toi... Je te promets un beau
cadeau pour ton mariage.

— Faites-moi ce cadeau tout de suite, et dans trois
mois je suis mariée.

— Hein? Qu’est-ce que tu me racontes Ia?

— Voila.., achetez-moi une auto... Avee cette voi-
ture... je parcours le Monde, je découvre le Prince
charmant et je I'épouse illico, ce qui vous permet de
devenir immédiatement aprés 'époux de votre bien-
aimée,

Georges Latour éclata de rire.

— Autrement dit, tuas besoin d'une auto, et comme
* Germaine refuse de mettre entre tes mains cet engin
de mort, tu t'adresses & moi, et malicieusement tu veux
exploiter ma tendresse pour Germaine... Sais-tu que
cela ressemble presque & du chantage.

— Oh! par exemplel... moi qui ne pense qu’a votre
bonheur & Germaine et & vous.

— Tu penses surtout & ta voiture,

— Puisque j’en ai besoin pour me marier.

— Tu ne peux vraiment pas dénicher un
jeune homme qui te plaise si tu n’as pas de voi-
ture...

— Absolument impossible! articula Suzette.., Réflé-
chissez.

« Ou j'ai 'auto et vous épousez Germaine.

« Ou je n'ai pas 'auto, je ne me marie pas et votre
mariage est remis aux calendes grecques... Peut-Etre
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n’aura-t-il jamais lieu, car je suis bien capable de ne
me marier jamais...

— Toil avec oe visage & damner un saint, ces yeux
diaboliques... je suis bien tranquille... Tu finiras bien
par rencontrer un jour I'’homme qui saura faire battre
ton cceur. :

— Je n’en suis pas sfire... D’abord je n'irai voir mon
fiancé que dans mon auto. :

— Encore ton auto...

— Toujours, mon grand ami.

— Ah! quand tu veux quelque chose, toi!

— Je le veux bien... c’est vrai.

— Oui... Eh hien, tu sais... je plains ton futur
mari,

Suzette sourit.

Pourquoi done devant ses yeux passa-t-il I'image du
directeur de I'’Agence Sitron la regardant avee admi-
ration.

— Peut-étre, murmura-t-elle, ne se trouvera-t-il pas
si malheureux que ¢al

Puis d’un ton déeidé :

— Alors, ¢'est entendu, grand ami, vous m’offrez &
'avance mon cadeau de noces...

— L'auto! Ah! tu vas fort...

Suzette abandonna les radis qu’elle cueillait dans un
ravier et qu’elle était en train de grignoter,

Elle s’élanca vers Georges Latour paciliquement
assis devant elle, retourna sa chaise avec une force
qu'on n'aurail pu soupgonner, s'assit sur les genoux
de Georges, lui mit les bras autour du cou et 'embrassa
sur les deux joues.
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— Mereci! dit-elle,.. Dés demain jirai voir le direc-
teur de cette Agence et m'entendrai avec lui pour les
premicéres legons.,. Oh! j'aide'argent pour les legons...
Méméne, si elle ne m’allonge pas de chéque pour 'auto,
veille & ce que mon petit portefeuille soit toujours
garni, .

Elle embrassa de nouveau Georges qui, mi-sérieux,
mi-faché, murmurait :

— Mais je ne peux pas.,. je ne veux pas... que dira
ta sceur?

— Mémeéne dira que ce que vous faites est bien fait,..
Rassurez-vous, elle ne vous grondera pas... C'est moi
qui serai attrapce.

Elle regagna sa place et se remit & croquer ses radis
avec un si drole d’air que Georges Latour désarmé
prit le parti de rire.

— Décidément, je crois que je préférerais 8tre.encore
dans les tranchées avec mes hommes que d’affronter
une personne aussi dangereuse que toi.

« Combien cofite ton auto?

— Ah! je n'en sais encore rien,.. Je ne me suis pas
permis de demander le prix... avant d'avoir voire
approbation... Ce n’eiit pas été correct... Je pense que
oa doit aller dans les vingt ou trente mille.., peut-étre
davantage...

— Simplement! fit Georges... Tu te mets bien.

— Ah! voyons, grand ami... Vous ne voudriez pas
m’ofirir un cadeau indigne de vous. :

— Oui, c'est une fagon de voir qui t'est personnelle...

— Je parie que vous &tes plus riche que Méméne et
que moi réunies.
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— Mais, petite malheureuse, que parles-tu de ta
richesse quand tu viens de te conduire aussi mal aveo
ta tante... Elle est capable de te déshériter, tu
sais.

— Moi? Oh! c¢'est possible... Elle ne peut pas me
voir... Mais je sais bien qu'elle ne déshéritera jamais
ma sceur... Ahl et puis... si je suis déshéritée, vous
m’adopterez... :

— T’adopter, toi, petite peste, s’écria Georges avec
une feinte colére, je préférerais mourir... Avoir une
fille comme toil Y penses-tu?... Aucun homme de bon
sens n’accepterait une pareille paternité.

— Mangez donc des radis, vous en mourez d’envie.

— Suzette, tu devrais attendre ta sceur... Tu es trés
mal élevée.

— Et c’est Germaine qui m’a élevéel... Comme c'est
gentil pour elle ce que vous dites la... Je le lui dirai,
vous gavez... Faites-moi donc passer ce petit ravier...,
oui, celui des crevettesl

— Jamais de la vie... Veux-tu rester tranquille,

— Jai faim... Ventre affamé n’a pas d’oreilles.

La porte s’ouvrit brusquement.

Germaine, trés péle, referma la porte derriére elle
en disant & la femme de chambre :

— Vous servirez quand je vous appellerai.

— Oh! fit Suzette saisie, qu'est-ce qu'ilya ? La douai-
riere t'a dit du mal de moi...

— Suzette, dit Germaine sévére, est-il vrai que tu
as répondu « zut » & notre tante?

— Je vais te dire, Méméne... oui et non.

— Comment oui et non?
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— Je ne lui ai pas dit « zut » comme tu viens de
dire... Je lui ai répondu gentiment, d'une voix étouffée
par le respect « Oh! zut »!l.. Tu vois comme ca, ¢a
n’est pas bien méchant, hein!

Georges Latour se moucha bruyamment pour dissi-
muler son envie de rire.

— Enfin tu lui as dit « zut »! Pourquoi?

— Oh! est-ce que je sais, moi... Elle m’accablait de
reproches injustes... Parfaitement, injustes... Elle me
reprochait d’avoir les cheveux trop courts, de danser
sur mes jambes quand elle me parlait, de porter une
robe trop courte, indécente... Oui... oui, elle a dit
indécente... que j’étais du bois dont on fait les jeunes
filles qui tournent mal, et patati et patata... A la fin,
exaspérée, énervée... j'ai murmuré : « Oh! zut! »...
mais ¢a n’était pas sous forme d’injure... Ce « zut »
trahissait simplement une légére impatience.

— Inutile de chercher & excuser ton impertinence...
Ton attitude a indigné tante, qui ne veut plus te
voir,

— Nonl! s’écria joyeusement Suzette... elle a eu cette
bonne pensée... Oh! comme je l'aime, « tante »...
Jai envie de lui envoyer un mot de remer-
ciement.

Georges Latour se leva brusquement et alla regarder
une nature morte accrochée au mur.

11 connaissait bien tante Adélaide, dont il avait en
& subir a plusieurs reprises les propos désobligeants, et
la révolte de Suzette l'incitait & une douce gaieté, qu'il
n’osait manifester devant Germaine.

— Suzette, dit Germaine avec émotion, tune terends

; 3
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pas compte de la gravité de ce que tu as fait... Jai
essayé de te défendre... Cela m’a valu, de tante, une
réprimande sévére et la défense de paraitre devant
elle pendant trois jours.

~— Oh! toi aussi! dit Suzette apitoyée... Tu es bannie
par tante oceur-de-pierre...

— Assez. Cesse de le prendre sur ce ton... Ce n'est
pas le moment de plaisanter... Oublies-tu ce que nous
devons A tante, toi et moi.,

— Ah! répliqua Suzette avec humeur, je ne le sais
que trop ce que nous lui devons... It ¢’est faire preuve
de peu de cceur et d'un grand manque de tact que de
toujours rappeler & quelqu'un les bienfaits dont, — soi-
disant, — on le comble. Nous sommes les nidces, les
seules parentes de tante, ses plus proches parentes...
En nous recueillant, elle n’a pas fait quelque chose de
si extraordinaire, d'autant plus que sa grande fortune
lui vient de nos grands-parents et que, par conséquent,
notre mére avait droit & la moitié... Maman a été
frustrée de sa part par un testamentidiot, sous prétexte
qu'elle s’était mésalliée et tante a hérité de tout... Eh
bien, ¢'est injuste...

~— Suzette...

— Oui... oui... injuste! dit Suzette frappant du
poing sur la table... Tante Adélaide, — si elle avait le
sentiment de I'égalité, — aurait dd remettre & maman
la moitié de cette fortune qu'elle accapare... Elle n’a
pas de cceur... C'est une voleuse,

—Oh! Suzettel... Suzette!s’écria Germaine affolée. .,
Vas-tu te taire?

Suzette lancée allait poursuivre son réquisitoire,
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lorsque Georges Latour lui frappa doucement sur
I'épaule.

— Tais-toi, Suzette... 51l te plait d’oublier ce que tu
dois a ta tante, n'oublie pas ce que tu dois a ta scur,
envers qui tu ne seras jamais assez reconnaissante.

Suzelte se mordib lés lévres, baissa la téte et ne
soullla plus mot.

Aimablement Georges prit Germaine par la main,
la {it agseolr.

— Mon amie, dit-il, il vaut micux s'en tenir la pour
'ingtant... Vous étes encore sous le coup de votre
entrevue avee votre lante, et Suzette a'surle cceur les
paroles blessantes, — justes, peut-6tre, mais blessantes,
— que lui a décochées votre tante, laquelle aurait dise
montrer plus indulgente a la jeunesse et & I'étourderie
de Suzette.

« Si vous m’en croyez, Germaine, vouslaisserezquel-
ques heures s'¢couler avant de reprendre cette conver-
sation avec Suzette et lorsque je ne serai pas la.

— Vous avez raison, Georges! dit Germaine émue
en tendant sa main & son éternel amourcux qui la
porta respectucusement & ses lévres.

— Grand ami a toujours raison! dit & son tour
Suzette lui lancant un regard reconnaissant... Je te
demande pardon, Méméne...

— Chut! dit Georges... plus tard quand je ne serai
pas la... Voulez-vous donner l'ordre de servir, ma
chére amie... Je commence & avoir faim sérieu-
sement.
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Par ce qui précéde, on a pu se rendre compte du
caractére de Germaine Manse sacrifiant sa sympathie
pour Georges & son amour quasi maternel pour sa
sceur.

Le sacrifice était plus grand que ne le supposaient
Suzette et Georges, car Germaine aimait profondé-
ment Georges Latour.

Ne le connaissait-elle pas depuis vingt ans?

N’avait-il pas été pendant la guerre le camarade
dévoud de son pére le capitaine Manse, sous les ordres
duquel il servait en qualité de sous-lieutenant.

Cest Georges Latour qui avait recueilli les derniéres
paroles du capitaine Manse expirant, quil avait
transporté griévement blessé a travers les bar-
belés.

C’est m@me en accomplissant cet exploit que le sous-
licutenant Latour avait regu cette blessure & la jambe
qui 'avait rendu infirme pour le restant de ses
jours.

Aprés une assez longue convalescence, car Georges
avail recu d’autres blessures, il s'était rendu auprés
de la veuve du capitaine Manse pour Jui transmettre
Jultime adieu et les paroles aflectucuses de son
mari.

Au lieu de la veuve éplorée, Georges se trouva en
présence d’une fille, vétue de deuil et plongée dans le

* désespoir.
Sa mére venait de mourir quelques jours auparavant.
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Prés de la jeune fille, une nourrice bergait un petit
enfant.

Georges apprit ainsi que Germaine s’était vouée
corps et 4me & cette fillette dont elle avait accepté
avec ivresse d'étre désormais la maman.

Lorsque, trés ému, Georges Latour prit congé de
Mite Manse, il sollicita la faveur, qui lui fut tout de
guite accordée, de revenir voir Germaine.

A sa seconde visite, il apprit avec joie que Mlle de
PHuy avait décidé de s'occuper de ses niéces et de
les mettre & I'abri du besoin.

Le capitaine Manse, ingénieur habile, inventeur de
toutes sortes de machines utiles, mais lamentable
homme d’affaires, avait 6té la proie des aigrefins et,
lorsque éclata la guerre, il se trouvait dans une situa-
tion difficile, voisine de la géne.

11 partit le coeur serré & la pensée qu'il pourrait étre
tué et laisser sa femme dans J= misére et Germaine
aussi, sa fillette chérie.

Sa femme, comme si elle avait deviné ses pensées,
le réconforta, lui fit espérer des jours meilleurs et,
héroique, lui dit ces simples mots:

— Ce n'est pas le moment de songer & nos ennuis,
Ne pense qu’a la France.

Elle eut la grande joie de voir son mari échapper
la mort pendant les deux premiéres années de la
guerre, apprit sa conduite valeureuse, dont son mari
portait l'attestation & chacune de ses permis-
siong.

Croix de guerre d'abord, médaille militaire, puis
la Légion d’Honneur. Cette derniére récompense, le
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capitaine Manse l'arborait ficrement & sa dernidre
permission en 1917,

Ce devait étre la derniére.

Sa femme apprit son glorieux trépas alors qu’elle
allait étre mére.

Elle mourut quelques jours aprés en donnant le
jour & Suzette.

Ceci Georges I'apprit peu & peu au cours des visites
qu’il multipliait auprés de Germaine, vers quil'entrai-
nait une irrésistible sympathie.

Germaine 'accueillait toujours avec plaisir,

Mais peu & peu le sentiment qu’elle éprouvait pour
lui se modifia & son insu.

Elle cessa de voir en lui le compagnon d'armes de
son pére et s’apercut qu’elle s'intéressait moins aux
récits de la guerre pour s'intéresser davantage aux
faits et gestes de ce grand garcon, dont la brillante
¢ducation et I'instruction aussi solide que variée don,
naient & ses conversations un grand charme.

Elle était seulement surprise qu’il n'elit aucune
occupation.

Un jour elle en fit la timide remarque.

Georges se mit a rire :

— Mais, mademoiselle Germaine, si j'avais une
occupation, comme vous diles, je ne pourrais venir
vous voir aussi souvent. Je n'aurais pas le temps de
surveiller Mle Suzette dont la croissance vous donne
tant de soucis.

« Et puis pourquoi prendre la place d'un autre?

« Gréce au ciel et & mes parents, je jouis de rentes
confortables qui me permettent de rester oisif,
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« Je n'ai pas de grands besoins.

« Jaime les courses et je joue quelquefois. Clest
mon grand défaut,

« Je perds réguliérement, mais de petites sommes
qui ne m'appauvrissent pas et me laissent le plaisir
de rendre souvent service & d'anciens camarades
génés.

« Jaime la lecture, je suis le mouvement littéraire
de notre époque, je vais souvent au théatre, quelque-
fois au cinéma, ¢t je ne m’ennuie jamais, je vous le
jure.

« La guerre m’a laissé quelques bons amis.

« Je les revois & mon cerele lorsque j'en ai le désir,
ot j’ai une occupalion qui prime tout, qui est pour
moi la plus grande raison de vivre, les visites quoti-
diennes que je fais ici.

« Trouvez donc surla terre un homme plus heureux
que moi ?

A ces étonnantes déclarations, Germaine répondit
par un hochement de téte qui pouvait a la rigueur
passer pour une approbation.

La nourrice, justement, apportait Suzette qui venait
de se réveiller et riait aux anges.

Tout de suite Germaine et Georges s'exta-
siérent.

— Quel charmant baby! dit Georges... Cette petite
Suzette sera une délicieuse créature... Elle ne pleure
jamais... Un caractére en or.

« Si j'6tais papa, je voudrais avoir une enfant qui
lui ressemble.

Pourquoi Germaine rougit-elle ?
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— Clest 'heure de la promenade de bébé, dit-elle...
Jo ne veux pas vous obliger & 'accompagner.

— Ce serait un plaisir pour moi, mais j'ai un rendez-
vous avec un ami. Remettons a4 plus tard...

— Je vous verrai demain ?

— Naturellement,

— Pourquoi ne viendriez-vous pas déjeuner avee
moi pour féter lanniversaire de la naissance de
Suzette ?

— C’est vrai... il y a un an déja...

— Oui un an que maman est morte.

Un silence ému.

Georges, le premier, reprit la parole, remercia Ger-
maine de son invitation & déjeuner.

C’était la premiédre fois que la jeune fille formulait
une telle demande, et Georges en était infiniment
touché.

11 se retira joyeux.

Ce premier déjeuner, qui devait étre suivi de nom-
breuses invitations jusqu’au jour ou Georges fut pré-
venu qu'il pourrait venir quand il voudrait, que son
couvert serait toujours mis, débuta trés gaiment, mais
se termina fidcheusement par la visite de Mue dg
PHuy.

La tante de Germaine, mise au courant par sa
niéce, avait voulu voir ce monsicur, qui se per-
meltait d'accepter & déjeuner chez une jeune
fille.

Saluée avec respect par Georges qu'elle toisa, “elle
entra immédiatement dans le vil d’un sujet qui lui
tenait & coour,
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— En somme, monsieur, vous &tes un étranger
pour ma niece.

— Oh! ma tante... Monsieur Georges est un ami...
11 était 'ami de mon pauvre papa... -

Un regard courroucé de Me de I'Huy imposa aus-
sitot silence & Germaine.

— Je vous ai déja prié, ma niéce, de ne jamais
faire allusion devant moi & ’homme dont vous portez
le nom... J'ai pardonné & ma sceur sa mésalliance...
Mais ne me rappelez plus, je vous prie, sa coupable
erreur,

Ayant écrasé Germaine sous le poids de sa répro-
bation, elle s’attaqua de nouveau a Georges, qui,
malgré sa grande habitude du monde, se trouvait
quelque peu disargonné par cet accueil franchement
hostile.

— Un monsieur qui n'est pasle parent &gé d’une
jeune fillese doit d’éviter des visites qui peuvent donner
lieu & une interprétation malséante... Quel dge avez-
vous ?

— Trente ans, mademoiselle.

— Et ma niéce va en avoir dix-huit! C’est tout &
fait choquant, monsieur.... Ohl je suis sire de la
vertu de ma niéce, qui a.tout de méme, parses ascen-
dants maternels, un peu du sang des de 'Huy dans les
veines. Maig, vous, monsieur, qui me répondra dela
pureté de vos intentions? Quel est votre dessein en
vous implantant en ce logis familial ?

— Mais, mademoiselle...

— Ah! fi...monsizur... Quelles maniéres avez-vous ?
On ne vous a jamais appris que, lorsqu’une personne
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d’un certain rang parle, il est malséant de lui couper
la parole, Attendez que je vous en donne licence, s'il
vous plait, et alors vous répondrez 4 mes quess
tions.

« Jo disais done, monsieur, que, i je pousse le res-
pect des actes de ma niéce jusqu’a la déplorable
faiblesse de ne la point critiquer-et si jo la laisse libre
de recevoir qui lui plait, je me permettrai cependant,
vu la gravité du cas, d’attirer son attention sur le
danger qu'il y a pour une jeune fille de dix-huit ans
dans la fréquentation d'un homme de trente ans.

« Mon autre nidce, — quoique jeune encore, — mais
ayant du sang des de I'Huy, — elle a une intelligence
trés précoce, — peut étre choquée de la présence ioj
d’un monsieur que, en somme, nul ne connait.

Germaine allait protester,

Un regard fulgurant de sa tante glaga toute parols
sur les lévres de la malheureuse,

— Vous vous appelez, dites-vous, Jean Fap-
Lour...

— Georges Latour, rectifia Georges doucement.

— Georges Malancour, c¢’est bien ce que je disais,
dit séchement M1 de I’'Huy, Jene vous reproche pas
votre nom. Mais ce nom est-il bien le votre ? Qui le
prouve ? Vous prétendez avoir 6t6 ami de co
capilaine.

— Pas son ami, mademoiselle, son subordonng
dévoué.

— Oui, ce qu’on appelait jadis un bas-officier... Au
temps de feu nos rois, un manant en effet ne pouvait
aspirera frayeravec les officiers, tous gensdenoblesse. ..
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Enfin passons... Mais cola encore, qui le prouve?
(Qui vousa présentéd ma nicce? Quelssont vos parrains ?
Oe qui vous réclamez-vous? Allez-vous comprendre
combien votre présence est insolite en ces lieux? S'il
vous convient, monsieur, de présenter vos excuses &
ma niéce en la remerciant de la bonté grande qu’elle
a cue de tolérer votre présence, vous pouvez vous
retirer, je n'y mets aucun obstacle.

Affolé, Georges regarda Germaine,

11 ne savait que répondre & cette vicille fille, que,
in petto, il envoyait a tous les diables.

La douce et timide Germaine, pourle plus grand
désarroi de sa tante, montra alors un coté insoupgonné
de son caractére paisible,

— Ma tante, dit-elle d'une voix qui tremblait un
peu, je suis désolée de ne pas &tre d'accord avee vous
gur le droit de M. Latour de me rendre visite. Je I'ai
autorisé, en souvenir d’un étre qui m’est cher et que
f\rous haissez, mais qui n’en est pas moins mon pére,
4 venir me voir et & me parler de lui.

¢« J’ai pris plaisir & entendre évoquer cette chére
mémoire, et je considére que, ce faisant, je n’ai fait
que remplir mon devoir de fille aimante et dévouce.

« M. Latour, par sa présence, ses visites, entretient
dans mon cceur un souvenir auquel je veux rester
fidéle.

« 11 sera toujours le bienvenu iei... Mais désormais
jene vous parlerai plus de lui, comme jai pris
Phabitude de ne plus vous parler de mon cher
bapa.

La foudre, tombant aux pieds de la vieille fille, n’efit
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pas produit plus d’effet que la touchante protestation
de Germaine.

Quelques secondes, M1e de ’Huy resta pétrifiée,
n’en pouvant croire ses oreilles.

Elle se leva soudain et, les yeux étincelants, les
lévres pincées, elle tourna le dos & sa niéce, se diri-
geant d’un pas rapide vers la porte.

On put juger de la véhémence de ses sentiments A
la violence avee laquelle elle referma la porte derriéro
elle.

Interdit, Georges s’avanca vers Germaine :

— Je suis désolé, murmura-t-il, d’avoir été la
cause...

— Ne vous excusez-pas, Georges,

Elle s’arréta, confuse.

Pour la premiére fois, elle venait d’appeler fam:
lidrement Georges par son prénom.

Elle ne se reprit pas.

— Cette petite scéne ne pouvait manquer de ge
produire. Je suis seule coupable. Jaurais di tout
faire pour éviter cette entrevue pénible. A la wérité,
cela m’était difficile, car ma tante savait, par lindis-
erétion de quelque domestique sans dout.e, que je
vous recevais. D'ailleurs pourquoi m’en serals -je
cachée? Je ne vois la aucun mal.

— Moi non plus... mais tel n’est pas I'avis de votre
tante.

« Bt — en y réfléchissant hlen —mnous devons con-
venir qu'elle n'a pas tout a fait tort, lorsqu'elle se
fait 1'écho des médisances qui peuvent “avoir
lieu.
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« Je suis un sot de n'avoir pas pensé plus tot a
cela.

— Que voulez-vous dire?

— Le monde est bien méchant et voit le mal ou il
n'est pas.

« Il n'admet pas qu'une jeune fille comme vous et
un homme de mon ége puissent prendre plaisir a se
trouver ensemble uniquement par bonne amitié.

« Les paroles malveillantes sont vite prononcées...

« Il y a un moyen de couper court a la médisance
désormais.

— Lequel?

— Ce serait que je cesse de vous voir.

— Oh! Georges, protesta Germaine, les yeux déji
voilés de larmes.

— Ou bien, dit vivement Georges, que je continue
4 vous voir, comme par le passé, plus souvent méme,
mais eh ayant une raison de multiplier mes visites,
une raizon devant laquelle tout le monde — méme
votre tante — s’inclinera.

Anxieuse, Germaine interrogea du regard.

— (e serait, ma chére Germaine, que vous consen-
tiez & devenir ma femme.

Germaine pélit légérement, baissa la téte.

~— Oh! Georges!... Georges... |

— Je vous aime infiniment Germaine, et, si je ne
vous ai pas fait plus tot Paveu de cet amour, c'est
que je voulais respecter votre tristesse, le deuil de
Yolre maman.

— Taisez-vous, au nom du ciel, ne dites plus un
mot.,
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— Germaine \...

— Non... ne parlons plus de cela... car nous ne
pourrions plus nous revoir.

Et avee quel calme surprenant pour qui aurait pu
lire dans le fond de co jeune cceur :

— Georges, vous allez me faire la promesse de ne
plus me parler d’amour, de ne plus faire allusion & ce
gentiment, ot nous resterons comme par le passé de
bons amis, des amis affectuenx qui ont un grand plai-
sir & se voir parce qu'aucune arriére-pensée ne vient
ternir cette amiiié si douce, si conliante.

— Mais Germaine, vous ne m'aimez don¢ pas ?

Quel éloquent regard elle laissa tomber sur lui.

— Georges, ne cherchez pas & connaitre mes sen-
timents pour vous.

« Gardez-moi votre amitié fidéle.

« Rappelez-vous que jé ne suis pas une jeune fille
comme les autres.

« Je suis une jeune maman — rien qu'une maman
— rappelez-vous cela, qui se doit tout enliére & sa
chére petite Suzette.

« C'est pour elle et par elle seule que je dois vivre.

D’un ton plus grave elle ajoula :

— J'ai juré de me consacrer exclusivement a elle,
et rien ne me fera oublier mon serment.

Georges Latour n'essaya pas de discuter, de con-
vaincre Germaine qu'en I’épousant elle pourrait aussi
bien et peut-8tre mieux jouer son role de maman.

11 sentit qu'il allait se heurter 4 une idée fixe, arré.
tée, dont rien ne pourrait faire démordre la jeune
fille.
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Souriante, elle demanda :

— (Vest done &1 ennuyeux que cela d’étre mon ami,
mon grand ami... quelque chose comme un grand
frére.

— Non, dit Georges avec effort. Mais que va pen-
ser le monde?

Elle se mit & rire.

— Nous nous sommes peu souciés du monde jus-
quici... Eh bien ! nous continuerons.

« Quimportent les médisances, la calomnie, lorsque
T'on a sa conscience pour soi.

« Et puis que penserait Suzette si elle ne voyait
plus son grand ami.

— Oh! & cet age... Est-ce qu'elle se rend compte?

— Mais si... mais si... Elle vous reconnait fort
bien... Dés qu’elle vous voit, ses petits bras se tendent
vers vous... elle rit de bonheur.

— Qui... Je crois qu'elle commence 4 me recon-
naitre.

— Lorsqu'elle sera plus grande, elle vous adorera...

— Oui... oui... mais jaurais préféré étre aimé...

— Georges.

— Pardon.

— Je vous ai demandé de me faire une promesse...
'Voulez-vous la faire? Sinon... je serais dans I'obli-
gation — et avec quel chagrin! — de vous prier
d’espacer vos visites, sinon de les cesser. Allons...
jurez... jurez... Georges... ne me privez pas du plai-
sir de vous voir.

Inquiéte, elle le regardait.

Georges se dominant jura :
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. — Je jure, Germaine, de rester votre ami — rien
que votre ami et de ne jamais plus vous parler de
mon amour.

Elle tendit la main, rose de plaisir, les yeux bril-
lants.

— Signons le pacte.

Georges prit la main offerte, qui serra nerveu
sement les doigts de I'amoureux: dégu.

11 sentit qu’elle T'attirait doucement.

Elle pencha la téte, tendit la joue.

— Signez! dit-elle.

Timidement, il posa ses lévres sur la joue rose.

— Et je signe aussi. :

A son tour elle 'embrassa.

— Et maintenant, mon ami, allez prendre l'air...
Je désire étre seule.

Georges se retira, pensif.

Au fond de son coeur il gardait I'espoir.

Cet espoir de voir Germaine changer d’avis ne se
réalisa pas.

Les mois succédérent aux mois, les années aux
années, la jeune fille devint une femme exquise, alors
que la neige lentement poudrait les cheveux de Geor-
ges ; Germaine semblait avoir oublié I'aveu quiavait
si doucement fait battre son coour,

Elle ne songeait qu'a Suzette, ne vivait que pour
Suzette, mais toujours elle témoignait & Georges une
vive amitié, ne pouvait se passer de sa présence,
ayant toujours besoin de ses conseils pour Suzette,
gottant un réel plaisir dans la compagnie de son ami,
qui peu & peu g’habitua & se considérer comme I'ami
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naturel et indispensabie de Germaine, le tuteur et le
parrain de Suzette.

Pour cette derniére, il s’était pris d'une vive affec-
tion que I'enfant lui rendait au fur et & mesure qu'elle
grandissait — abusant sans scrupules de la faiblesse
de « grand ami » qui essayait vainement de réagir
contre cette petite tyrannie.

Suzette jeune fille avait fini par se rendre compte
du réel sentiment de Georges pour sa sceur et s'éton-
nait souvent de la fidélité inaltérable de son grand
ami, qu'elle appelait malicieusement le « bon caniche »
comme elle appelait irrévérencieusement sa sour « la
fiancée permanente ».

A la longue, elle admit cet amour platonique de
I'un et de Pautre, se disant que, puisqu’ils restaient
ainsi bons amis, c'est que cela devait &tre ainsi
et qu'ils n’étaient pas faits pour devenir deux
époux.

Elle n’approfondit jamais la situation et ne se ren-
dit nullament compte du sacrifice d¢ sa sceur, du
dévouement admirable de Georges.

Ahl si elle avait pu se douter combien ils s’aimaient !

Sans doute efit-elle fait 'impossible pour les marier,
car elle adorait Germaine et avait pour Georges la
plus grande affection.

Mais elle ne savait pas.

Et trouvant que tout était pour le mieux ainsi, elle
continuait d’abuser de la bonté de 'un et de l'autré,

Et ¢’est pourquoi nous venons de la voir s’adresser
sans hésitation & grand ami pour lui faire payer
Pauto dont elle avait envie.

&
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Ayant exposé suffisamment les caractéres de
Suzette, de Georges et de Germaine, nous n’avons
plus qu’a reprendre le cours de notre récit.

Abandonnant la redoutable tante & son mauvais
caracbére, Germaine & ses craintes, Suzette A son
insoueiance et Georges a sa sérénité coutumiére, tour-
nons sur le calendrier quelques feuillets et occupons-
nous du directeur de 'agence Sitron, qui a bien droit
a notre sympathie, puisque, comme nous, il admire
cette charmante écervelée, cceur dor ot téte folle, qui
a nom Suzette Manse.

Depuis dix jours, tel le héros romantique, Leroy
marchait vivant dans son réve étoilé.

C’est que, depuis dix jours, M1e Suzanne Manse, —
il savait son nom enfin, — venait assidiment tous les
matins & l'agence Sitron des Champs-Elysées et, sous
la conduite du directeur de Pagence, apprenait a
conduire la jolie voiture qu’elle avait achetée, grice a
un chéque signé Georges Latour.

Délaigsant I'agence, Jean Leroy se faisait un doux
plaisir d’initier la charmante acheteuse aux habiletés
par quoi ge révélent les conducteurs parfaits.

Et comment n’aurait-il pas éprouvé un grand plaisir
dans la compagnie de son éléve.

Dune grande docilité, d’une compréhension re-
marquable, maitresse de ses réflexes, abdiquant les
fantaisies de son caractére primesautier, Suzette
s'était montrée une éléve incomparable.
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En six lecons elle avait tout appris.

Elle aurait pu passer son examen pour le permis
de conduire avee la certitude de I'obtenir, mais, on
ne sait trop pourquoi, Suzette, avee une modestie
touchante, persistait & vouloir prendre encore des
legons.

Naturellement Jean Leroy avait approuvé ce désir.

11 était si content de eces longues promenades
matinales qui le retenaient loin de son agence, —
absence qu’il expliquait par la nécessité de contenter
sa cliente, — qu'il aurait volontiers admis que son
éléve prit éternellement des legons.

Et Suzette, de son coté, trouvait d’excellentes
raisons a se donner.

L'art de conduire est plus difficile qu'un vain peuple
ne pense.

On ne saurait trop se perfectionner dans cet
art.

11 valait mieux ne rien laisser au hasard et affronter
Pexamen avec tous les atouts dans son jeu.

Elle se donnait ces raisons et souriait de la futilité
de ses raisons.

Si elle avait voulu 8tre franche avee elle-méme, elle
aurait pu se dire:

« Ma petite Suzette, si tu continues a prendre des
lecons dont tun’as plus besoin, ¢’est que tu es énchantée
de te trouver en la compagnie de M. Jean Leroy, un
parfait gentleman, trés bien élevé, trés instruit, de
conversation trés attachante et qui est — ce qui ne
gite rien ~— un beau garcon. » :

Mais Suzette ne voulait pas s'avouer cela,
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Les jeunes filles ont comme cela de petites hypo-
crisies qu’elles décorent du nom de pudeur et qui leur
permettent de faire certaines choses qu’elles n’oseraient
faire si elles s'avouaient leurs vrais sentiments.

(’est pourquoi Suzette continuait & prendre des
legons pour avoir le droit de se trouver en compagnie
de Jean Leroy.

Ce qu'elle n'aurait peut-étre pas osé faire si elle
avait reconnu n'avoir plus besoin de legons, car alors
il aurait fallu analyser le pourquoi de son désir de se
retrouver tous les jours avec M. Jean Leroy.

Jean Leroy, lui, était plus loyal.

Si, pour les employés de Pagence, il trouvait des
prétextes justiliant ses promenades en la société de
Mue Suzanne Manse, il n’hésitait pas & s’avouer que
la compagnie de Suzette P'enchantait, qu'elle était
charmante et qu’il la trouvait telle.

11 trouvait cela bien audacicux de sa part et cachait
gon sentiment & I'intéressée.

Car, en somme, qu'était-il? Un modeste directeur
d’agence aux appointements de 2 000 francs par mois,
avec, en plus, il est vrai, un pourcentage sur les voi-
tures qu'il faisait vendre, pourcentage qui augmen.
tait sérieusement ses appointements.

Situation honorable, soit.

Mais qu’était cette situation par rapport A la fortune
que devait posséder cette éblouissante jeune fille?

De cette fortune, Jean Leroy ignorait tout.

Il jugeait d’aprés les apparences.

Et il calculait que cette fortune devait &tre
considérable. -
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Cette supposition le faisait souvent soupirar.

Il soupirait d’autant plus qu'il avait I'impression
qu'il n'était pas indifférent & MUe Suzanne, — qui
P’avait autorisé depuis peu & I'appeler Mle Suzette.

Peut-étre s’était-elle apergue qu’il 'aimait a la folie,
et sa gentillesse était ainsi une simple preuve d’amitié,
de condescendance pour sa folie.

Quoi qu'il en soit, il ne pourait jamais avouer son
amour, sous peine de passer pour un coureur de dot
et de risquer une réponse cinglante qui le remettrait
i sa place.

Ah! pourquoi n'était-il pas riche, lui aussil...

Jean Leroy, — en jeune homme averti et bien de
son époque, — souhaitait d’étre plus riche pour pouvoir
épouser Suzette, mais il ne souhaitait pas qu'elle fat
pauvre pour avoir le courage de demander sa
main.

A notre époque si pratique, 'amour ne se contente
plus d’une chaumiére et d’un cceur.

Pour naitre et prospérer, 'amour, aujourd’hui, a
d’autres exigences.

Pour exister, on s'imagine souvent qu'il lui faut au
moins automobile et aussi le confort moderne.

Done, Jean Leroy se désolait de n'étre pas plus riche,
se disant qu'espérer devenir ’heureux mari de Suzanne
était chose irréalisable, se blimait de Ilaimer et
Paimait davantage.

Comment finirait tout cela...

Cela finit de la facon la plus naturelle et la plus
logique, grice & Suzette.

Les jours s'écoulaient, et Suzette, obligée enfin de re-
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connaitre qu’elle n’avait plus rien & apprendre, il fallut
bien qu’elle se décidat & obtenir ce fameux permis de
conduire que Georges Latour s’étonnait, depuis plu-
sieurs jours, de ne pas voir en la possession de la
propriétaire de Pauto qu’il lui avaib offerte ep qu’il
n’avait pas encore vue,

11 réclamait avec insistance une promenade en auto,
piloté par I'as des chauffeuses, Suzette Manse.

Buzette se décida et passa son examen.

Point n’est besoin de dire qu'elle obtint haut la
main son permis de conduire — avee félicitations du
jury, déclara-t-elle & sa sccur et & Georges.

Et ce fut la fin des legons.

Du moins voulut-elle en prendre une derniére le
lendemain pour exprimer & son professeur toute sa
gratitude en prenant congé de lui,

Jean Leroy, avec tristesse, prit place dans I'auto.

Suzette était au volant,

Elle en avait le droit & présent et pouvait subir
toutes les contrayentions qu’il plairail aux agents de
Tui infliger pour excés de vitesse.

L’auto fila a allure raisonnable dans la direction du
‘Bois de Boulogne,

Attentive, Suzette conduisait, silencienge,

Jean Leroy aurait bien voulu parler, dire son
chagrin de perdre une telle éléve, mais il n'osa
pas.

A quoi bon, d'ailleurs, formuler des regrots?...

Le réve s'étail envolé,

I1 ne lui resterait de ces journées ensoleillées, de
celte ioie d'avoir vécu quelques heurcs auprss de la
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